
 

 

Seventeenth Sunday in Ordinary Time •  July 30, 2023 
Corpus Christi Roman Catholic Church 

31-30 61st Street, Woodside, NY  11377. Tel: (718) 278-8114, Fax: (718) 278-3619 

Email:  corpuschristi@ccwoodsideny.org or ccpastor@ccwoodsideny.org.  Website: ccwoodsideny.org 

SCHEDULE OF MASSES /   
HORARIO DE MISAS 
 

SATURDAY / SÁBADO 
5:00 pm   English 
6:30 pm   Español 
 

SUNDAY / DOMINGO 
8:45 am    English 
11:00 am  Español 
12:30 pm  English 
2:00 pm    Filipino (4th Sunday) 
 

MONDAY TO SATURDAY 
8:00 am    English 
 

LUNES A VIERNES (VERANO)  
7:30 am Español 
 

MENSUALES EN ESPAÑOL 
7:30pm 1er Viernes  
(Sagrado Corazón de Jesús) 
7:30pm 2º Miércoles  
(Grupo de Oración  
Carismática) 

SACRAMENTS 

 
BAPTISM in English is regularly done 

every second Saturday of the month. 

Parents must call the parish office 

to register and do the pre-Baptism 

seminar which is done every first 

Saturday of the month at 1:00pm.  

 
MARRIAGE arrangements must be 

made at least six months in advance 

with one of the priests of the parish.  

Please call the parish office for an 

appointment. 

 
RECONCILIATION is every Saturday 

at 4:00pm to 4:45pm. Or, at any 

time by appointment. 

 
ANOINTING OF THE SICK anytime by 

appointment.  

 

SACRAMENTOS 

 
BAUTISMO en español se realiza regu-

larmente cada tercer sábado del mes. 

Los padres deben llamar a la oficina 

parroquial para registrarse y hacer el 

seminario previo al bautismo que se 

imparte el 2º domingo después de la 

misa de 11:00 a.m. 

 
MATRIMONIO. La preparacion para las 

bodas se debe hacer con al menos 

seis meses de antelación con uno de 

los sacerdotes. Llame a la oficina par-

roquial para concertar una cita. 

 
RECONCILIACIÓN. Cada Sábado a las 

4:00pm a 4:45pm. Tambien, cualquier 

día con previa cita. 

 
UNCIÓN DE LOS ENFERMOS : 

Cualquier día con previa cita. 

 

OUR ADORATION CHAPEL IS OPEN 24/7 
“So you could not keep watch with me for one hour?” (Mt. 26:40) 

NUESTRA CAPILLA DE ADORACIÓN ESTÁ ABIERTA 24/7 
 ¿No habéis podido velar una hora conmigo? (Mt. 26:40) 



 

 

 

Rev. Msgr. Jonas Achacoso, JCD, Pastor 

 

Rev. Mintu Rozario, Parochial Vicar 

Rev. John O’Neill, I.V.D., Retired In-residence 

Rev. Orlando Mendoza, Jr., Summer Priest 

Deacon Juan J. Zhagñay, Parish Deacon 

 

 

Augusto Lucero, DRE/Office Manager  

Carolina Ferreira, Administrative Assistant 

Cynthia Macias, Music Director 

Anay Ariza, Youth Director   

Jacobo Gomez, Director of Spanish Choir 

Crispo Alvar, Part-time Maintenance 

Jose Rojas, Sacristan/Custodian 

Juan Saire, Sacristan 

Maria Gonzales, Receptionist 

May God bless and protect the people of Corpus 

Christi Church!  

For three Sundays already, our 

gospel is taken from Matthew 13 in which 

we have been hearing a series of parables 

one after another. This Sunday, we have 

the parable of the hidden treasure, the 

pearl of great price and the net thrown 

into the sea which collects fish of every 

kind.   

The message of the parable is that 

the person who understands the supreme 

value of the kingdom gives up whatever 

he must to obtain it. There must be nothing over and 

above our devotion and love for the kingdom of God.  

I would like to reflect on the surprising behavior 

of the one who discover the hidden treasure and the 

pearl of great price. He did not grab the hidden treasure 

or the pearl right away. Rather he goes home and goes 

into a process of giving up everything to be able to buy 

it. 

The Holy Eucharist is the hidden treasure and 

the pearl of great price for us. We should prepare our-

selves and give up everything to be receive it. Like Solo-

mon in the first reading, we need to pray for God’s wis-

dom to be able to discern what is really important to our 

life of faith. 

 

Devotedly in Christ, 

 

MONSIGNOR JONAS ACHACOSO, JCD  
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Pastoral Team / Equipo Pastoral 

Letter from the Pastor / Carta del Pastor 

 

We are affiliated to /  
Estamos afiliados a 
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2 341# 8ȯɯ)ÜÓàɯƖƝɯȹ5ÐÎÐÓɯ,ÈÚÚȺ 

5:00PM  † Heiner Grunberg Sr. 

6:30PM † Ramona Grulon 

  

24-# 8ȯɯ)ÜÓàɯƗƔ 

8:45 AM Jill Infante (Birthday Blessing) 

11:00 AM      Para los Feligreses de Corpus Christi  

  † Michael Suarez y Leon Quintero  

  † Jose Dolores Tibuncio 

  Por los Estudios de Joseph Moreno 

            Por la Salud de Mercedes y Brize Moreno 

12:30pm For the Parishioners of Corpus Christi 

  † Clarita Santos  

  † Benjamin Santiago  

  Deceased members of Germano Family 

   

 

,.-# 8ȯɯ)ÜÓàɯƗƕ 

8:00 AM         Margarita Hernandez (Birthday Blessing)  

 

34$2# 8ȯɯ ÜÎÜÚÛɯƕ 

9:00 AM † Cresencia Guevarra  

 

6$#-$2# 8ȯɯ ÜÎÜÚÛɯƖ 

8:00 AM Alicia Valdivia (Birthday Blessing) 

    

3'412# 8ȯɯɯ ÜÎÜÚÛɯƗ 

8:00 AM  Noemi Rojas 

   

%1(# 8ȯɯ ÜÎÜÚÛɯƘ 

8:00 AM       Eileen Moran (1st  Death Anniversary) 

7:30PM Alfonso Flores (Aniversario de Muerte) 

  

2 341# 8ȯɯ ÜÎÜÚÛɯƙ 

8:00 AM Purgatorial Society 

  Propagation of the Most Holy Rosary  

  Reparacion por Ultrajes a la  

  Virgen Maria 

 

All masses will be livestreamed on our parish website: 

ÞÞÞȭÊÊÞÖÖËÚÐËÌÕàȭÖÙÎ, and  our page/ channel on: 

/1 8$1ɯ+(23ɯ.%ɯ2("*ɯ/$./+$ 

Abel Morales, Alejandra Camacho, Alex Ligster, Alicia 

Perez, Alina Martha Gonzales, Andrea Castille,  Antonio 

Rodriguez, Adela Rojas, Agustina Marte, Bessie Dimitra-

tos, Betty Blandin, Blanca Galarza, Christina Bongiovanni, 

Christopher Moore, Concha Calle, David Antonio Espinal, 

David Chica Corredor, Derek Barona Castro, Dolores 

Altagracia Rosario, Dora Maria Fernandez, Dorothy Slagli, 

Edelmira Guzman, Efrain Acosta, Fr. Jose V. Espinoza, 

Francisca Rodriguez, George Montoya, George William 

Henao, Eleuterio Marquez, Ingrid Caicedo, Isabel Lama, 

Ismael de Jesus Espinal, Jaime Vargas, James O’Nial, Ja-

nine Hughes, Jason Thomas, Jimmy O’Neil, Joey Ligon, 

Jose David & Samuel Chica, Juliana Hurtado-Day, Justin 

Thomas, Karen Finnegan, Kay Tyman, Kevin Pichardo, 

Kimberly Mani, Lisandro Perez, Maria Mercedes Fernan-

dez, Maria Vargas, Marisol Salazar & Family, Matthew 

Saire, Maxwell Belk, Ofelia Acosta, Oswaldo & Albita Cas-

tro, Ramona Perez, Randy Rosario, Renato Aca, Robert 

Nieves, Roeny Lora, Rosa de Miu, Ruth Gonzales & Fami-

ly, Sabrina Aguilar, Steven Gorman, Teresa Prieto & Fami-

ly, Vicente Rodriguez, Vilma Arteaga, Wilmer Anibal  

Henao  

 

 Collection Baskets :   $ 3,225.00 

 Online Giving  :   $    505.00 

 TOTAL   :   $ 3,730.00 

    ɯɯɯ 

Thank you for helping your church! God loves  

a cheerful giver (2 Cor. 9:6-7).  

 

4/".,(-&ɯ2$".-#ɯ".++$"3(.-ɯ  
July 30 — Insurance & Assessment 

August 6 — Air Conditioning  

August 13 — Church Maintenance 

August 15 — Feast of the Assumption 

Sunday Collection Report 

Mass Intentions / Intenciones de Misas 



 

 

How you can help our parish? / ¿Cómo Ud. puede ayudar nuestra parroquia? 

 

FOOD PANTRY IS OPEN every Wednesday  from  10am – 12pm. 

LA DESPENSA DE  ALIMENTOS está abierta de 10am a 12pm todos los miércoles.  

 United in Communion. 

United in Charity. 

 

 

 

 

 

 

 

Unidos en la Comunion. 

Unidos en la Caridad.  

Annual Catholic Appeal Weekly Update  

Campaña Católica Anual Reporte Semanal 

 

Corpus Christi Parish uses &ÐÝÌ"ÌÕÛÙÈÓ, a safe and secure way to 

send in your offerings. Here’s how: 

A. !àɯàÖÜÙɯÊÖÔ×ÜÛÌÙɯÖÙɯÛÈÉÓÌÛ, visit our parish giving page at give-

central.org/corpuschristi 

B. !àɯàÖÜÙɯÚÔÈÙÛ×ÏÖÕÌ: text the word SUNDAY to: 863-900-8114.  

"ȭɯ!àɯÚÊÈÕÕÐÕÎɯÛÏÐÚɯ01ɯÊÖËÌɯÍÖÙɯÈɯØÜÐÊÒɯÓÐÕÒɯññññññññ-̒  
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Parish goal  $ 44,376.00 Meta Parroquial 

Pledged $ 36,864.00 Promesa 

Paid  $ 28,478.50 Pagado 

# of pledges  101 # de promesas 



 

 

 

$4"' 1(23("ɯ#$5.3(.-2 
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,$-3ɯ -#ɯ!$-$#("3(.-ɯis done every Fri-

day right after the 8 am mass.  

¶ 2 "1$#ɯ'$ 13ɯ.%ɯ)$242. Devotion to the 

Sacred Heart is prayed within the exposition on 

first Fridays. 

 

-.5$- 2 

¶ .41ɯ+ #8ɯ.%ɯ3'$ɯ,(1 "4+.42ɯ,$# +ȭɯ

The perpetual novena is prayed on Mondays 

right after the 8 am mass. 

¶ .41ɯ ,.3'$1ɯ .%ɯ /$1/$34 +ɯ '$+/ȭ The 

perpetual novena is prayedɯon Wednesdays right 

after the 8 am mass.  

¶ 23ȭɯ )4#$ɯ 3' ## $42ɯ /1 8$1ɯis prayed 

every Thursday 5 minutes before the 8am mass. 

 

'.+8ɯ1.2 18 

¶ '.+8ɯ1.2 18ɯis prayed after the daily masses  

in the church. 

ɯËÌɯƝÈÔɯÈɯƜ×Ôȭɯɯ 

+$&(.-ɯ.%ɯ, 18ɯmeets every Saturday at St. Te-

resa’s Room at 2pm. 

Parish Activities / Actividades de la Parroquia   
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ÊÌÕÛÙÖɯ×ÈÙÙÖØÜÐÈÓȭ 

 

&14/.ɯ#$ɯ.1 "(u-ɯ" 1(2,:3(" ȭɯ3ÖËÖÚɯÓÖÚɯÔÐÌÙÊÖÓÌÚɯÈɯ

ÓÈÚɯƛȯƗƔ×Ôȭɯ 

Readings of the Mass / Lecturas de la Misa  FILIPINO COMMUNITY CORNER 

17th Sunday in Ordinary Time/  

17o Domingo del Tiempo Ordinario 

1 Kgs 3: 5, 7-12 

Rom 8: 28-30 

Mt 13: 44-52 or 13: 44-46 

Monday / Lunes 

St. Ignatius of Loyola 

Ex 32: 15-24, 30-34 

Mt 13: 31-35 

Tuesday / Martes 

St. Alphonsus Liguori 

Ex 33: 7-11, 34: 5b– 9, 28 

Mt 13: 36-43 

Wednesday / Miercoles  
Ex 34: 29-35 

Mt 13: 44-46 

Thursday / Jueves 
Ex 40: 16-21, 34-38 

Mt 13: 47-53 

Friday / Viernes 

St. John Vianney 

Lv 23: 1, 4-11, 15-16, 27, 34b-37 

Mt 13: 54-58 

Saturday / Sabado 
Lv 25: 1, 8-17 

Mt 14: 1-12 



 

 

TREE OF LIFE 
In the vestibule of the church we have placed another Tree of 
Life memorial for anyone who would like to remember one 
of their loved ones with a memorial plaque.  The suggested 
donation for a leaf on the tree is $250.00.  Please call the 
rectory if you would like to place a name on the tree. 
 

ANNUAL VOTIVE CANDLES 
Lighting candles is an honored tradition here at Corpus Chris-
ti and is really a much welcomed form of prayer.  A donation 
of $100 will ensure that a Votive Candle will burn daily in 
Corpus Christi Church for 52 week to memorialize your inten-
tion.  Donations can be made at anytime during the year at 
the Rectory office. 
 

EUCHARISTIC OFFERINGS 
If you would like to memorialize a beloved deceased or com-
memorate a special occasion, you can make a donation for 
the following: 

    Wine & Hosts: $ 25.00 
   Sanctuary Lamp: $ 25.00 

Flowers: $ 80.00 

ÁRBOL DE LA VIDA 
En el vestíbulo de la iglesia hemos colocado otro monumento  
el Árbol de la vida para cualquiera que quiera recordar a uno 
de sus seres queridos con una placa conmemorativa. La dona-
ción sugerida para una hoja en el árbol es de $ 250.00. Llame 
a la rectoría si desea colocar un nombre en el árbol. 

VELAS ANUALES VOTIVAS 
Encender velas es una tradición aquí en Corpus Christi y es 
realmente una forma muy bienvenida de la oración. Una do-
nación de $100 asegurará que una Vela Votiva se quema dia-
riamente en la Iglesia de Corpus Christi durante 52 semanas 
para conmemorar su intención. Las donaciones se pueden 
hacer en cualquier momento durante el año en la oficina de la 
Rectoría. 
 

OFRENDAS EUCARISTICAS 
Si desea conmemorar a un ser querido fallecido o conmemo-
rar una ocasión especial, puede hacer una donación para lo 
siguiente: 

Vino y Hostias: $ 25.00 
Lámpara Santuario: $ 25.00 

Flores: $ 80.00 

Memorials and Offerings / Memoriales y Ofrendas  

Wine and Host/Pan y Vino: 

Thanksgiving & Souls 

Sanctuary Lamp/Lámparas del Santuario: 

John Townley 

Flowers/Flores: 

Medardo & Ortencia Chiong 

SUMMER YOUTH DAY OUT 2023 

  



 

 

 

Parish Announcements / Anuncios Parroquiales 
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"$13ȭɯɯThe Jeduthun is a group of singing mis-

sionary priests from Bohol, Philippines which will 

be performing in Corpus Christi School Auditori-

um (Woodside) on Friday, August 11th. Sponsor 

ticket is at $100 and the general admission is at 

$25. Tickets are available at Corpus Christi Recto-

ry Office: 718-278-8114.  
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Monday to Friday at 7:30pm. Intentions will be 

accepted right before the mass. This schedule will 

only be until July 28.  
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".1/42ɯ "'1(23(ȭɯWe invite those who are 

coming to our parish regularly and are not yet 

register to please do so.  Please call the rectory for 

more information on how to register and be more 

involved in your parish.  
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3' -*ɯ8.4ȭɯWe thank all our volunteers, ad-

vertisers, and all who offered to the collections 

this Sunday in the church and through online giv-

ing. As you know, we are truly grateful and pray 

to God who cannot be outdone in generosity to 

reward and bless you always.  
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Did you know that there are ways to support our parish and the mission 
of the Church that can also provide you with tax benefitséand potential-
ly even a source of income?  
  
If you have an asset such as appreciated stocks, a retirement plan, art, 
real estate, or other assets, a planned gift could be a smarter way to give 
than cash alone.  
  
With a planned gift like those mentioned above, you can sustain our be-
loved parish while also making smart financial decisions to benefit your 
family. 
  
If you are interested in learning more, contact our parish office or call the 

Catholic Foundation at 718-965-7375. 


